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HAVA TRAFİK KONTROLÖRLERİ DİL YETERLİLİĞİ TALİMATI’NDA (SHT-

ATCO/DİL) DEĞİŞİKLİK YAPILMASINA DAİR TALİMAT 

MADDE 1- 26/12/2021 tarihinde yayımlanan Hava Trafik Kontrolörleri Dil Yeterliliği 

Talimatının 4 üncü maddesinin birinci fıkrasının “ğ, i, r, s, ş, u” bentleri aşağıdaki şekilde eklenmiş 

ve diğer tanımlar buna göre teselsül ettirilmiştir. 

“ ğ) EASA: Avrupa Havacılık Emniyeti Ajansını, 

     i) FAA: Amerika Birleşik Devletleri Federal Havacılık İdaresini, 

 r) SHT-1DY Talimatı: 8/8/2018 tarihli Genel Müdürlükçe yayımlanan Dil Yeterliliği 

Talimatını,  

 s) SHY-65.01 Yönetmeliği: 31/1/2007 tarihli ve 26420 sayılı Resmi Gazete'de yayımlanan 

Hava Trafik Kontrol Hizmetleri Personeli Lisans ve Derecelendirme Yönetmeliğini, 

 ş) Sorumlu müdür: Bu Talimat kapsamında yetkilendirilen hizmet sağlayıcılar bünyesinde, 

sınavların bu Talimata ve yürürlükteki ilgili mevzuat hükümlerine göre yürütülmesinden Genel 

Müdürlüğe karşı sorumlu olan ve Genel Müdürlük tarafından onaylanacak harcama yetkisine sahip 

kişiyi, 

u) UK CAA: Birleşik Krallık Sivil Havacılık Otoritesini,” 

 

 

MADDE 2- Aynı talimatın 6 ncı maddesinin altıncı fıkrası aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir. 

 

“ (6) Hava trafik kontrol personelinin, Genel Müdürlük veya ICAO, EASA, EUROCONTROL, 

UK CAA veya FAA tarafından Havacılık İngilizcesi eğitimi vermekle yetkilendirilmiş eğitim 

organizasyonlarından 'Havacılık İngilizcesi Eğitimi' alması ve devamında eğitimi veren kurum 

tarafından İngilizce lisan yeterliliğinin belgelendirilmesi durumunda da, eğitimi veren kurum tarafından 

verilen sertifika / dil yeterliliği seviyesi kabul edilir.” 

 

 

MADDE 3- Aynı talimatın 11 inci maddesinin birinci fıkrasının ilk satırı aşağıdaki şekilde 

değiştirilmiştir. 

 

“ (1) ELPAC veya yetkilendirilmiş hizmet sağlayıcıların ICAO Level sınavlarından alınan;” 

 

 

MADDE 4- Aynı talimatın 17 nci maddesinin ikinci fıkrası yürürlükten kaldırılmıştır. 

 

 

MADDE 5- Aynı talimatın 19 uncu maddesinin birinci fıkrasının “a” bendi aşağıdaki şekilde 

değiştirilmiştir. 

 

“ a) Sınavlar esnasında kendi hazırlamış olduğu testi kullanmayacak ise, Genel Müdürlük ya da 

bu Talimatın 6 ncı Maddesinin altıncı fıkrasında belirtilen kuruluşlarca ICAO Level sınavlarını yapmaya 

yetkilendirilmiş testin sağlayıcısı ile yapılan güncel işbirliği anlaşmasını,” 

 

 

MADDE 6- Aynı talimatın 22 nci maddesinin dördüncü fıkrası aşağıdaki şekilde 

değiştirilmiştir. 
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“ (4) Sınav değerlendirmelerini kendi bünyesinde gerçekleştirecek olan hizmet sağlayıcıları eğer 

seviye-6 dil yeterliliği belgesi verecek ise; değerlendiricilerinin en az biri seviye-6 dil yeterliliğine sahip 

olmalı ve geçerli bir ticari pilot veya geçerli bir hava trafik kontrolörü lisansına sahip olmalıdır. Seviye-

5 ve altındaki seviyeler için dil yeterliliği belgelerini verecek ve sınav değerlendirmelerini kendi 

bünyesinde gerçekleştirecek olan hizmet sağlayıcıların değerlendiricilerinin en az biri asgari seviye-5 

dil yeterliliğine sahip olmalı ve geçerli bir ticari pilot veya geçerli bir hava trafik kontrolörü lisansına 

sahip olmalıdır.  

Diğer değerlendiricide yukarıdaki şartların sağlanamadığı durumlarda söz konusu 

değerlendiricinin Üniversitelerin eğitim dili % 100 İngilizce olan bölümlerinden mezun olup ÖSYM 

tarafından yürütülen YDS’den (A) seviyesinde veya ÖSYM tarafından bu sınava denkliği kabul edilen 

İngilizce sınavlarının birinden bu seviyeye eşdeğer puan almış olması şartı aranır.” 

 

 

MADDE 7- Aynı talimatın 23 üncü maddesine aşağıdaki fıkra eklenmiştir. 

 

“ (7) EUROCONTROL tarafından yetkilendirilmiş ELPAC sınavı yapma yetkisi ve 

yetkilendirilmiş personeli bulunan hizmet sağlayıcılar bu maddenin 4 üncü, ve 6 ncı fıkralarından muaf 

tutulur.” 

 

 

MADDE 8- Aynı talimatın 24 üncü maddesinin başlığı, birinci fıkrasının “b” bendi aşağıdaki 

şekilde değiştirilmiştir. 

 

“ İdari ve cezai yaptırımlar  

 

b) Genel Müdürlük tarafından yapılan denetleme esnasında, denetçilerin görevlerini yapmasına 

engel olunması, talep edilen bilgi ve belgelerin zamanında ve tam olarak denetçilere sunulmaması, 

gerçeğe aykırı belge tanzim edilmesi halinde sorumlu yönetici personel onayı iptal edilir, hizmet 

sağlayıcının yetkisi uygunsuzluk giderilinceye kadar askıya alınır.” 

 

 

MADDE 9- Aynı talimata aşağıdaki Geçici Madde eklenmiştir. 

 

“Geçiş Süreci 

 GEÇİCİ MADDE 1- (1) SHT-1DY Talimatı kapsamında Genel Müdürlükçe yetkilendirilmiş 

Pilot İngilizce Dil Yeterliliği Sınav Kuruluşlarınca, bu Talimatın yürürlüğe girdiği tarihten itibaren bir 

ay içerisinde Hizmet Tarifesi’nde SHUO4148 kodlu “Dil Yeterliliği Sınav Merkezi Yetkilendirilmesi” 

Hizmet Ücretini yatırdığına dair belge ile Hava Trafik Kontrolörlerine yönelik ilgili ICAO Level 

sınavına ilişkin hazırlanan örnek sorular ile başvurulması durumunda Genel Müdürlükçe Hava Trafik 

Kontrolörleri Dil Talimatı kapsamında yetkilendirme yapılır ve bu Talimatın yürürlüğe girdiği tarihten 

itibaren bir yıl süre ile bu yetki geçerli olur.” 

 

 

MADDE 10- Bu Talimat, yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

 

 

MADDE 11- Bu Talimat hükümlerini Sivil Havacılık Genel Müdürü yürütür. 


